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 La mention Sciences du langage se situe dans la continuité de la licence Sciences du
langage de l’Université de Strasbourg. Cette mention est la seule qui forme des
spécialistes dans ce domaine à l’Université de Strasbourg, ouvrant certains de ses
enseignements au parcours Technologies des langues (mention Traduction et
Interprétation) qui, en échange, lui offre des enseignements spécifiques.

La formation s’appuie sur l’UR LiLPa (1339) et sur la Fédération de Recherche en
Langage et communication (FRLC) (devenue Institut Thématique Interdisciplinaire LiRiC-
Langage, Inclusion, Rémédiation, Interculturalité, Communication, à partir du 1er
janvier 2025). En plus du parcours classique SDL orienté recherche, les parcours SDLSD
et Communication des entreprises-RSE sont résolument tournés vers le monde de
l’entreprise et répondent aux besoins du monde socio-économique. En ce qui concerne
les SDL-SD, les offres relatives au métier d’analyste de données sont très nombreuses
et peu de masters proposent une formation de ce type (les autres parcours Sciences de
données ne prennent pas les textes comme support de données). En ce qui concerne le
parcours M2 Communication des entreprises-RSE, il sera proposé en formation initiale
et continue et en alternance. La plupart des secteurs économiques d’Alsace, et plus
généralement de France (finances, automobile, prêt à porter, énergie, etc.) sont
concernés par la communication RSE et manquent de spécialistes (les offres de stages
sont nombreuses mais peu d’étudiants sont actuellement formés à la fois en
communication et en RSE). 

Les trois parcours préparent l’insertion professionnelle, d’une part par des cours de
préparation à la recherche de stage, des bilans de compétences, des stages, optionnels
en M1 et obligatoires en M2. Le nouveau parcours M2 Communication des entreprises-
RSE facilitera cela d’autant plus que les étudiants alternants seront en situation
professionnelle. D’autre part, des cours de méthodologie de la recherche, de
méthodologie disciplinaire (notamment par la formation aux outils d’annotation et
d’exploitation de données, écriture scientifique en anglais, méthodologie des écrits
académiques), ainsi que le mémoire (via un suivi personnalisé et régulier) préparent
aux métiers de la recherche, mais aussi développent les capacités de synthèse et
d'analyse. 

Les parcours SDL et SDL-SD sont construits sur un tronc commun (fondamentaux,
méthodologie disciplinaire, anglais scientifique). Le parcours SDL propose des
spécialisations en analyse de discours en synchronie et en diachronie dans les thèmes
de l'UR LiLPa (lexicologie, analyse des discours normaux et pathologiques, TAL et
linguistique outillée, linguistique romane et diachronique, variation). Une initiation à la
RSE en vue du nouveau M2 et une option préprofessionalisante "Métiers de la
réécriture" sont proposées. Le parcours SDL-SD propose un tronc commun avec les
autres parcours orientés Sciences de données (apprentissage automatique supervisé et
non supervisé, exploitation de données par des méthodes statistiques, visualisation). En
revanche, le parcours M2 Communication des entreprises-RSE sera spécifique du point
de vue de son organisation matérielle (une semaine de cours, trois semaines en
entreprise) et pédagogique (cours spécifiques regroupés sur des plages dédiées,
nombreuses interventions professionnelles).

Objectifs

Le parcours Sciences du langage forme des spécialistes dans le domaine de la
linguistique, de la communication et de l’analyse de discours. A l’issue de ce master, les
diplômés auront des compétences solides en modélisation, fondements théoriques sur
le fonctionnement du langage, mais aussi des compétences pratiques d’analyse de
données langagières. Le master Sciences du langage propose des enseignements dans
les domaines fondamentaux de la linguistique (phonétique, morphologie, syntaxe,
sémantique et pragmatique, analyse textuelle et discursive, linguistique informatique)
mais aussi des enseignements complémentaires indispensables (anglais, outillage
informatique) et des enseignements professionnalisants (introduction à la RSE et
Rewriting, bilan de compétences, recherche de stages et stages). Les macro-
compétences dévéloppées dans le cadre de cette formation sont les suivantes :

Composante Faculté des lettres

Langues
d'enseignement

Français

Niveau d'entrée BAC +3

Durée 2 ans

ECTS 120

Volume global
d'heures

692

Formation à
distance

Non, uniquement en présentiel

Régime
d'études

FI (Formation initiale)

Niveau RNCP Niveau 7

RNCP
RNCP38696 : Master Sciences du
langage

Taux de
réussite

73,5%

Lieu
Bâtiment Le Portique - 14 rue René
Descartes 67000 Strasbourg

Campus Campus Esplanade

Secteurs
d'activité

Édition
Enseignement supérieur et post-
secondaire non supérieur
Activités administratives et autres
activités de soutien aux entreprises
Activités d'enquête
Activités de contrôle et analyses
techniques
Recherche-développement
scientifique
Recherche-développement en
sciences humaines et sociales

Code ROME

Professeur / Professeure des
universités
Chercheur / Chercheuse en
sciences humaines et sociales

Stage Oui

Alternance Non

Aménagements pour les publics ayant un profil
spécifique

Les Règles générales des licences et des masters de la Faculté
des Lettres pour l'année 2023-2024, consultables dans leur
totalité sur cette page, détaillent les aménagements possibles
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https://www.unistra.fr
http://lettres.unistra.fr
https://www.francecompetences.fr/recherche/rncp/38696
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/58
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/85
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/82
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/80
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/71
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/72
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/72
https://candidat.francetravail.fr/metierscope/fiche-metier/K2108
https://candidat.francetravail.fr/metierscope/fiche-metier/K2401
https://lettres.unistra.fr/scolarite/examens/textes-reglementaires-de-reference-20232024/


-Identifier différents courants et perspectives théoriques en Sciences du Langage, dans
les différents domaines de la discipline
-Recueillir, analyser et décrire des données en utilisant des méthodes, théories et
modèles relevant de différents domaines des Sciences du Langage
 -Développer, se servir de façon autonome des outils et des ressources numériques
avancés (outils d’annotation, concordanciers, bases lexicales, terminologiques etc)
pour un projet professionnel ou de recherche en Sciences du langage
-Identifier et décrire la diversité des usages langagiers, la production du langage du
point de vue du message et du contexte de sa production : appliquer les méthodes
traditionnelles et outillées d’analyse de discours aux domaines variés (juridique, santé
etc.) ;comprendre et analyser des discours des différentes types (oral, écrit) ;
caractériser les genres discursifs ; analyser les caractéristiques des discours variés
 -Acquérir et mobiliser des connaissances hautement spécialisées, dont certaines sont
à l’avant-garde du savoir dans le domaine des Sciences du Langage, comme base d’une
pensée originale 
 -Construire un projet de recherche en sciences du langage ou un mémoire
professionnel, en respectant les principes éthiques et déontologiques
 -Communiquer à des fins de formation ou de transfert de connaissances, par oral et
par écrit, en français et dans au moins une langue étrangère 
-Construire et mener à bien un projet professionnel

Insertion professionnelle

le stage obligatoire en M2 aide à consolider le projet professionnel et souvent à trouver
un emploi

Métiers visés

Selon le niveau d'expérience, les diplômés peuvent occuper les fonctions suivantes :
    •     enseignant-chercheur (après un doctorat)
    •     consultant linguiste
    •     linguiste informaticien
    •     analyste de données linguistiques
    •     lexicographe
    •     chef de projet en linguistique informatique
    •     responsable recherche et développement (en charge des questions liées aux
données linguistiques),
    •     terminologue
    •     consultant en e-réputation
    •     linguiste d’écoute aux armées (si une langue rare est maîtrisée)
    •     ingénieur en phonétique criminalistique (Police scientifique)
    •     rédacteur réviseur
    •     expert sur les questions d’aménagement linguistique et de standardisation
    •     consultant en communication
    •     lexicologue
    •     ethnolinguiste
    •     marketeur
    •     chargé de clientèle
    •     responsable assurance qualité
    •     correcteur

Les diplômés du master Sciences du langage peuvent travailler dans plusieurs
domaines et secteurs particuliers

-Langue : Lexicographie; -Patrimonialisation: Éditions et valorisation des documents
anciens par des éditions diplomatiques; Etude des langues/dialectes en danger (ou en
voie de disparition); -Sauvegarde via des projets de numérisation des ouvrages; -
Rédaction des grammaires de ces langues; Mise au point d’atlas linguistiques; -
Diffusion du français à l’étranger: alliances françaises, diplomatie, politique
linguistique, observation des pratiques linguistiques, constitution de corpus, de
ressources, etc.; -Ingénierie/industrie de la langue : dialogue homme machine;
extraction d'informations; veille technologique et documentaire; synthèse et reconnaissance de la parole; production automatique de contenus écrits
(traduction ou résumés automatique, génération de textes), évaluation d’outils, conception de lexiques (bilingues, spécialisés),Outillage pour la fouille de
textes ;-Métiers en rapport avec les multi-medias: Production de branding; -Métiers de l’édition (standard, spécialisée) : Rédaction (spécialisée), correction,
diffusion, rédaction de manuels (formation, notices, etc.) ou de catalogues (expositions, grands groupes commerciaux), publicité, presse; -Communication
interne et externe des entreprises/associations/ONG, (privé et public): Analyse/diagnostic/remédiation des modalités de communication; Audit des moyens
internes de communications (électronique, papier, réunions, etc.); Analyse de sondages, enquêtes de satisfaction, détection des opinions; -Secteur médical
(consultant auprès de services spécialisés…): Analyse des discours des patients; analyse des discours des patients atteints de troubles graves, analyse des
discours des patients âgés (Silver Economy); Métiers de la rééducation de la parole/Orthophonie; -Ecriture /réécriture: Formation continue à l’écriture (de
l’orthographie à la maîtrise de dispositifs rhétoriques) et à l’amélioration des textes pour public variés (entreprises, association d’accueil et insertion des
migrants, ...). Ecrivains publics : Start Up /Auto-entrepreneurs

Pour connaitre en détail l'insertion professionnelle de nos diplômés, consultez cette page.

Les + de la formation

dans le cadre du Régime spécial d'études (RSE) et les
démarches nécessaires pour en bénéficier :

"Dans [le contrat pédagogique], parmi d’autres clauses, le RSE
adopté par l’Université (https//unistra.fr/rse) vise à permettre
de proposer des accompagnements en fonction des besoins
particuliers de l’étudiant·e. Dans le cadre de la mise en œuvre
de ce régime, la formation propose les aménagements
suivants :
    – Aménagement des horaires d’enseignement : l’étudiant·e
bénéficie d’un choix facilité pour des groupes de TD
compatibles avec ses contraintes
    – Dispense d’assiduité et dispense de contrôle continu :
l’étudiant·e bénéficie d’une dispense de présence aux
enseignements et aux épreuves sans convocation, dans les
conditions fixées aux rubriques Assiduité (pour la dispense
d’assiduité) et Absence aux épreuves (pour la dispense de
contrôle continu)
    – Attribution d’un régime long d’études : l’étudiant·e
bénéficie d’un étalement des études sur plusieurs années avec
une dispense des limitations du nombre d’inscriptions
    – Régime spécifique de conservation des notes : l’étudiant·e
bénéficie de la conservation des notes au niveau de matières
spécifiées, si le contrat pédagogique le prévoit 
L’étudiant qui souhaite bénéficier d’un régime spécial d’études
dans son contrat pédagogique dépose sa demande par
formulaire, avec les pièces justificatives pertinentes, auprès
de son service de scolarité. Cette demande est déposée au plus
deux semaines après le début des cours du semestre
concerné, ou dans les meilleurs délais après la survenance du
fait pouvant justifier ce régime d’études. Au delà de quatre
semaines après le début des cours du semestre concerné, les
aménagements concernant les modalités d’examen que
permettrait la formation ne sont plus possibles pour le
semestre en cours.
En cas de refus d’octroi de régime spécial d’études, l’étudiant
peut contester cette décision par une demande écrite et
motivée déposée auprès de la Direction des études et de la
scolarité.
Le contrat pédagogique peut être pluriannuel. Ses prévisions
sont réexaminées, et éventuellement adaptées, en fonction de
l’évolution de la situation de l’étudiant·e et de la formation."

Droits de scolarité

Pour consulter les droits de scolarité, consultez la page dédiée
sur le site de l’Université de Strasbourg. 

Contacts

Responsable(s) de parcours

Annie Kuyumcuyan
Amalia Todirascu

Autres contacts

Scolarité : formulaire de contact
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file:///tmp/https//unistra.fr/rse
https://www.unistra.fr/formation/admission-inscription-et-scolarite/inscription-a-luniversite/droits-dinscription
mailto:kuyumcuyan@unistra.fr
mailto:todiras@unistra.fr
https://assistance-etudiant.unistra.fr/
https://s2-a.sphinxonline.net/ENQUETES_IP/Enquete_Master_Unistra/Accueil_Unistra.htm


Il s’agit d’une formation qui combine approches théoriques et appliquées pour l’étude du langage et ses usages. Les étudiants vont étudier des discours
variés, normaux et/ou pathologiques, les analyser à l’aide des outils d’exploration de corpus ou à l’aide des tests linguistiques classiques, dans des cadres
théoriques variés, à plusieurs niveaux (caractéristiques acoustiques, prosodiques, lexicales, syntaxiques, sémantiques, discursives et génériques, voire
rhétoriques). La langue est étudiée en synchronie ainsi qu’en diachronie, parfois en faisant appel à une approche contrastive.  Les diplômés auront acquis un
solide bagage théorique et outillé pour l’étude du langage dans tous ses usages sociaux.

Critères de recrutement

Le niveau Bac+3, une licence en Sciences du langage, Lettres, Sciences humaines ou d’autres domaines, avec solides connaissances dans les domaines
fondamentaux (morpho-syntaxe, syntaxe, sémantique, pragmatique, phonétique). Un niveau minimum C1 en français (pour les étudiants étrangers), un
niveau B2 en anglais : certificats demandés

Candidater

Pour consulter les modalités de candidature, consultez la page dédiée sur le site de l’Université de Strasbourg.

Prérequis obligatoires

Solides connaissances en linguistique et solide maitrise de la langue française, à l’oral et à l’écrit. Projet professionnel cohérent, en conformité avec le
contenu de la formation. Pour les candidats étrangers, un certificat attestant le niveau de français : C1 minimum requis. Anglais : niveau B2 minimum
requis. Maîtrise des outils informatique de base (Word, Excel).

Stage

M1 Optionnel

Type de stage

Type
Lieu

Semestre
Rythme de présence en structure d'accueil
Type de mission(s)

selon le projet proposé

M2 Obligatoire

Type de stage

Type
Lieu

Semestre
Rythme de présence en structure d'accueil
Type de mission(s)

selon le projet qui accueille le stagiaire

Présentation et organisation de l'équipe pédagogique

Responsables pédagogiques: Mme Annie Kuyumcuyan, Mme Amalia Todirascu
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3 ECTS

9 ECTS

9 ECTS

6 ECTS

3 ECTS

Programme des enseignements

Sciences du langage

Master 1 Sciences du langage - Sciences du langage

Semestre 1

CM TD TP CI

UE1 Méthodologie de la recherche - - - -

Séminaire LiLPa 6h - - -

Séminaire SéMaSciLa 6h - - -

Méthodologie documentaire 6h - - -

Introduction à la RSE 12h - - -

UE2 Traitement de corpus et de données - - - -

Introduction au TAL - 12h - -

Outils d'annotation automatique - 12h - -

Anglais scientifique S1 - 18h - -

Collecte de données orales 6h - - -

Outils d’exploitation de corpus oraux 6h - - -

Collecte de données et constitution de corpus écrits : numérisation, crowdsourcing 6h - - -

Outils d’exploitation de corpus écrits (TXM, Iramuteq, SketchEngine) 6h - - -

Épreuve commune Collecte de données écrites et Outils d'exploitation de corpus écrits - - - -

UE3 Fondements théoriques de l'analyse de discours S1 - - - -

Approches par les genres oraux (aspects phonétiques et phonologiques) (I) 12h - - -

Lexique et genre (aspects morphosémantiques) 12h - - -

Genres des écrits contemporains (aspects syntaxiques et pragmatiques) 12h - - -

Genre et énonciation (aspects sémantiques) 12h - - -

Histoire des genres (aspects diachroniques) 12h - - -

UE4 Analyse de discours variés : discours de la santé, juridiques, politiques, scientifiques S1 - - - -

Spécialisation code oral 24h - - -

Spécialisation code écrit 24h - - -

UE5 Professionnalisation - - - -

Préparation à l'alternance S1 - 6h - -

Liste à choix - choisir 1 parmi 2

Orthotypographie S1 24h - - -

Linguistique et littérature (agrégation) S1 32h - - -

Semestre 2

CM TD TP CI
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6 ECTS

6 ECTS

9 ECTS

6 ECTS

3 ECTS

6 ECTS

UE1 Méthodologie de la recherche - - - -

LiLPa S2 6h - - -

Séminaire SéMaScila S2 6h - - -

Projet de mémoire 6h - - -

Méthodologie du mémoire - 12h - -

Collecte de données : aspects éthiques et juridiques 6h - - -

UE2 Traitement de corpus et de données - - - -

Structuration de données XML - 12h - -

Anglais scientifique S2 - 18h - -

Analyse qualitative de données 12h - - -

Édition de textes anciens 12h - - -

UE3 Analyse de discours : méthodes et approches S2 - - - -

Approches par les genres oraux : Aspects phonétiques, phonologiques et prosodiques S2 12h - - -

Approches par les genres écrits contemporains : Aspects morphosyntaxiques et lexicaux S2 12h - - -

Approches par les genres écrits contemporains : Aspects sémantiques et pragmatiques S2 12h - - -

Approches par les genres écrits contemporains : Aspects syntaxiques S2 12h - - -

Approche des genres écrits anciens : aspects diachroniques S2 12h - - -

UE4 Analyse de discours : applications à des corpus spécifiques S2 - - - -

Questions liées à l’oral S2 24h - - -

Questions liées au lexique S2 24h - - -

UE5 Professionnalisation - - - -

Recherche de stage (Projet tutoré - cours obligatoire) - 3h - -

Préparation à l'alternance S2 - 6h - -

Liste à choix - choisir 1 parmi 2

Stage S2 - - - -

Rewriting - Métiers de la réécriture S2 24h - - -

CM TD TP CI

Master 2 Sciences du langage - Sciences du langage

Semestre 3

CM TD TP CI

UE1 Éléments transversaux - - - -

Rédaction d'articles en anglais - 12h - -

Expression scientifique orale en anglais - 12h - -

Méthodologie du mémoire - 12h - -

Séminaire LiLPa 6h - - -

Séminaire SéMaSciLa 6h - - -
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6 ECTS

9 ECTS

6 ECTS

3 ECTS

15 ECTS

15 ECTS

UE2 Traitement de corpus et de données - - - -

Méthodes statistiques pour l'analyse de données textuelles - 12h - -

Terminographie - 18h - -

Annotations de haut niveau corpus écrits - 12h - -

Annotations des corpus oraux - 12h - -

UE3 Analyse de discours : méthodes et approches S3 - - - -

Approches par les genres oraux : Aspects phonétiques, phonologiques et prosodiques S3 12h - - -

Approches par les genres écrits contemporains : Aspects morphosyntaxiques et lexicaux S3 12h - - -

Approches par les genres écrits contemporains : Aspects sémantiques et pragmatiques S3 12h - - -

Approches par les genres écrits contemporains : Aspects syntaxiques S3 12h - - -

Approche des genres écrits anciens : aspects diachroniques S3 12h - - -

UE4 Analyse de discours : applications à des corpus spécifiques S3 - - - -

Questions liées à l’écrit S3 18h - - -

Questions liées au lexique S3 18h - - -

UE5 Connaissance du milieu professionnel - - - -

Liste à choix - choisir 1 parmi 2

Rewriting - Métiers de la réécriture S3 - 18h - -

Linguistique et littérature (agrégation) S1 32h - - -

Bilan de compétences - 8h - -

Préparation au stage 3h - - -

CM TD TP CI

Semestre 4

CM TD TP CI

UE1 Mémoire S4 - - - -

Travail personnel de recherche - - - -

UE2 Stage S4 - - - -

Stage S4 - - - -
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